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Luteni mé paré té lexoni kété manual pérdorimi!
Té nderuar klientg,

Faleminderit gé zgjodhét njé produkt Beko. Shpresojmé gé té merrni rezultatet mé té
mira nga produktijuaj i cili éshté prodhuar me teknologjiné mé té fundit té cilésisé sé
larté. Prandaj, lutemi té lexoni me kujdes té gjithé kété manual dhe dokumentet e tjera
shogéruese para se té pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé pér ta pérdorur
né té ardhmen. Nése e dorézoni produktin te dikush tjetér, jepini gjithashtu edhe
manualin e pérdorimit. Ndigni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet né manualin e

pérdoruesit,

Kuptimiisimboleve
Simbolet e méposhtme pérdoren né pjesé té ndryshme té kétij manuali;

(i

Informacione  t&  réndésishme
dhe sugjerime té dobishme pér
pérdorimin,

A\

PARALAJMERIM:
Paralajmérime pér situata té
rrezikshme né lidhje me siguriné e
jetés dhe pronés.

Materialet jané béré qé té bien né
kontakt me ushgimin.

oyl
X

Mos e zhytni pajisen, kordonin e
energjisé ose spinén e energjisé né
ujé ose né léngje té tjera.

Ky produkt 8shté prodhuar né ambiente moderne gé nuk démtojné mjedisin.

| pérmbahet Direktivés WEEE.

C€

Nuk p&rmban PCB.
Prodhuar né RP.K,



PERMBAJTJA

SHQIPTARE 04-11
MAKEOOHCKU 12-20
CPINCKMH 21-29
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Udhézime té rendeésishme pér
siguriné dhe mjedisin

Ju lutem lexojeni komplet keté
manual para se ta pérdorni kete
pajisje! Ndigni té gjitha udhézimet
e sigurisé gé té shmangni déemtimet
nga pérdorimi i papérshtatshém!
Ruajeni manualin e udhézimeve
pér referencé né té ardhmen. Nése
kjo pajisje i jepet njé pale té trete,
atéheré duhet té jepet edhe ky
manual.

1.1 Siguriae

pérgjithshme

« Kjo pajisje éshté beré vetém per
pérdorim té brendshém privat.

Nuk duhet té pérdoret per géllime
tregtare.

+ Kjo pajisje mund t€ pérdoret nga
fémijet qé jané té moshes 8 vjec
e sipér dhe nga njeréz gé kané
aftési té kufizuara fizike, ndjesore
0se mendore 0Se nga njeréz qé
jané té kufizuar pér sa i pérket
eksperiencés dhe njohurisé pér sa
kohé jané nen mbikegyrje dhejane
udhézuar né lidhje me pérdorimin
e sigurt té pajisjes dhe rreziget qé
hasen.

o Femijét nuk duhet té luajné me
pajisjen.

« Kjo pajisje nuk duhet té pérdoret
nga fémijét. Mbajeni pajisjen dhe
kabllin larg fémijéve.

« Pastrimi dhe mirémbajtja nuk
duhet té béhet nga femuet

« Mos e pérdorni nése kablli |
energjisé, pajisja ose filtrii pajisjes
jané té demtuar. Kontaktoni njé
sherbim té autorizuar.

« Higeni pajisjen nga priza kur lihet
pa mbikéqyrje, kur montoni/higni
aksesorét ose para se ta pastroni,

« Pérdorni vetém pjesé origjinale
0se pjesé té rekomanduar nga
prodhuesi.

« Mos u mundoni ta cmontoni
pajisjen.

« Rrjetijuaji energjisé duhet t€ jete
né pérputhje me informacionet
e dhéna né etiketén e vlerave té
pajisjes.

« Pérdoreni pajisjen vetém me prizé
té tokezuar,

« Mos e pérdorni pajisjen me kabéll
zgjatimi,

« Mos e térhigni kabllin e energjisé
kur e higni pajisjen nga priza.

« Higeni pajisjen para se ta pastroni,
cmontoni, ndérroni aksesorét dhe
prisni qé té ndalojé komplet,
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Shtrydhése e ngadalté / Manuali i pérdorimit



Udhézime té rendésishme pér
siguriné dhe mjedisin

« Pasi ta keni pastruar, thajeni
pajisjen dhe té gjitha pjesét para
se ta lidhni né korrent dhe para se
té vendosni pjesét.

« Mos e prekni spinén e pajisjes me
duar té njoma ose té lagura.

« Mos e zhytni pajisjen, kabllin e
energjisé 0se spinén né ujé apo
ne léngje té tjera.

« Mos e vini pajisjen né puné ose
mos vendosni asnjé pjese té
pajisjes mbi sipérfage té nxehta
0Se prané tyre.

« Mos e vini pajisjen nNé pune per me
shumé se 20 minuta panderprerje.

« Mos e higni depozitén e pulpave
kur pajisja éshté né puné,

« Mos e vinishtrydhésen ne puné pa
depozitén e pulpave té montuar.

« Pérdorni vetém shtypésen pér
té futur ushgime né pajisje. Mos
pérdorni gishtat ose ndonjé objekt
tjetér,

« Pritini frutat né ményreé té tillé
qé té futen brenda grykés sé
furnizimit,

« Higni gurét e frutave me quré dhe
qérojini frutat qé kané lévire té
trashé ose té pangrénshme para
se ti futni né pajisje.

« Mos prekni asnjé prej pjeséve
rrotulluese ndersa pajisja éshté
né prizeé. Ekziston rreziku té
lendoheni,

« Néseiruanimaterialet e paketimit,
mbajini larg fémijéve.

« Mos e shtypni shtypésen shumé
fort pér té nxjerré meé tepér léng.

« VEreni pajisjen né puné bosh pér
10 sekonda dhe pastaj filloni té
nxirrni léngun.

« Kur pajisja sforcohet tepér, ajo do
té fiket veté pér géllime mbrojtjeje.
Nése ndodh kjo, fikeni pajisjen
dhe higeni ushgimin qé shkakton
sforcim. Mund ta pérdorni pajisjen
PEr te nxjerre |eng perseri pasi té
prisni 10 sekonda.
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I8 Udhézime té rendésishme pér
siguriné dhe mjedisin

1.2 Pajtueshméria me
direktivén WEEE dhe hedhja e
produktit:

Ky produkt i pérmbahet Direktivés WEEE té BE
(2012/19/EU). Ky produkt mbart njé simbol

klasifikimi pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike (WEEE).

X Ky produkt éshté prodhuar me pjesé

dhe materiale me cilési té larté té cilat
——

mund té ripérdoren dhe jané té
pérshtatshme pér riciklim. Mos e hidhni
produktin - bashké me mbeturinat
shtépiake ose mbeturinat e tjera né fund té jetés
sé tij. Cojeni né njé gendér grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Ju
lutem konsultohuni me autoritetet lokale pér té
mésuar mé shumé rreth kétyre gendrave té
grumbullimit.

1.3 Pajtimi me direktivén
RoHS

Produkti gé keni bleré i pérmbahet Direktivés
RoHS té BE (2011/65/EU). Nuk pérmban materiale
té démshme dhe té ndaluara té pércaktuara né
Direktivé,

1.4 Informacione pér
paketimin

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar  prej  materialesh &
riciklueshme Sipas Rregullave
Kombétare pér Mjedisin. Mos i hidhni
materialet e paketimit bashké me mbeturinat
familjare apo me mbeturinat e tjera. Cojini ato né
pikat e grumbullimit té materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet vendase.

9y,
LY

1.5 Cfaré mund té béni pér
kursimin e energjisé

Ndigni kohét e rekomanduara né manual
gjaté pérdorimit. Higeni pajisjen nga priza pas
pérdorimit,

6/5Q
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E Shtrydhése e ngadalté
2.1 Pérmbledhje

1. Shtypése 13. Ndalim i pikave

2. Hinké 14. Dalja e pulpés

3. Furcé rrotulluese 15. Butonii ndalimit

4, Dhoma e cilindrit 16. Butoni mbrapsht

5. Depozita e léngut 17. Furca e pastrimit

6. Sitae frutave t& ngrira/akulloreve 18. Trupi

7. Sitaefrutave/perimeve 2.2 Té dhéna teknike

8. Depozita e pulpave

9, Butoniimikserit Furnizimi me energji: 220-240V~, 50/60 Hz
10. Butoniiléngut Fugia: 200 W

11. Vidé shtypjeje Modifikimet teknike dhe ato té dizajnit jané té

o rezervuara.
12. Daljaeléngut

Vlerat gé jané deklaruar né shénimet e ngjitura né produktin tuaj ose né dokumentet e printuara té dhéna bashke me té tregojné vlerat té cilat
jané marré né laboratoré sipas standardeve, K&to vlera mund té ndryshojné sipas pérdorimit t& pajisjes dhe kushteve té ambientit.
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Pérdorimi

3.1 Pérgatitja

1. Higini té gjitha paketimet dhe materialet
ngjitése dhe hidhini sipas rrequllave ligjore
pérkatése,

2. Para se ta pérdorni pajisjen pér heré té paré,
pastrojini pjesét gé vijné né kontakt me
ushagimin (shiko pjesén “Pastrimi dhe kujdesi”).

3.2 Instalimi

1. Vendoseni dhomén e cilindrit (4) né trup (18)
né ményré qé dalja e pulpés dhe léngut té jené
pérpara.

PARALAJMERIM:  Sigurohuni
qé tapa e silikonit poshté daljes sé
lEngut (12) té jeté e mbyllur para se
té vendosni dhomén e cilindrit (4).
Pérndryshe, 1énqgu i nxjerré do té
derdhjet sipér trupit (12).

2.Né fillim, vendosni furcén rrotulluese
(3), pastaj vendosni dhomén e cilindrit (4) né
trup (12). Simboli (a) né dhomén e cilindrit (4)
pérket me simbolin (w) né sitén e frutave /
perimeve (7).

3. Vendoseni vidén e shtypjes (11) né filtér, Nése
vida e shtypjes (11) nuk vendoset miré, nuk
mund té montohet hinka (2).

4, Vendoseni hinkén (2) né ményré té tillé qé
simboli (‘m) t& pozicionohet me simbolin (4) né
dhomén e cilindrit (4) .
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B Pérdorimi

5.Rrotullojeni  hinkén  (2) né  drejtim
té  akrepave té orés derisa  simboli
(@) té pozicionohet me simbolin (a) né trupin
kryesor (18) . Do té dégjoni njé zhurmé "klik".

PARALAJMERIM: Pajisia nuk
punon kur nuk éshté i kycur celési i

A kyqes

3.3 Pérdorimi

1. Lidheni pajisjen né prizé.

2. Vendoseni depozitén e pulpave (5) poshté
daljes sé pulpave (14) dhe vendoseni enén e
|éngut[H]poshté daljes sé [éngut (12).

3. Higini farat dhe qérojini 1évoret e frutave ose
perimeve gé do té shtrydhni,

PARALAJMERIM: Farat e forta
mund ta démtojné filtrin,

PARALAJMERIM: Para se t8
filloni nxjerrjen e léngut, véreni
pajisjen né puné pér 10 sekonda
ndérsa éshté bosh, pastaj mbusheni,

Pritini ushqimet gé doni ti futni
né hinké (2) né madhési té
pérshtatshme,

B B> D

4.Shtyjini frutat ose perimet né pajisie duke
pérdorur shtypésen (1),

3.4 Procesi i shtrydhjes

1. Shtypni butonin (&) (10).

Para se té filloni nxjerrjen e l&ngut, véreni
pajisjen né puné pér 10 sekonda ndérsa éshté
bosh, pastaj mbusheni.

2. Shtyjini frutat né furcén rrotulluese (3) pérmes
hinkés (2) me ndihmén e shtypéses (1).

3, Shtypni butonin (&) (15) njéheré pasi té keté
mbaruar procesi. Léngu do té derdhet né enén
eléngut (8).

4, Higeni pajisjen nga priza.

(i

Kur pajisja éshté e bllokuar dhe
nuk punon, shtypni butonin
(®) (16) pér 5 sekonda. Pasta
shtypni butonin (&) (10) pérséri.

PARALA|MERIM: Kur
pérpunoni perime me fibra (t& tilla
si kércej selinoje dhe barishte),
rekomandojmé g8 ta pastroni
dhomeén e cilindrit (4) dhe sitén
e frutave/ perimeve (7) pasi té
keni nxjerré 200 gram ushgim.
Pérndryshe,  performanca e
shtrydhjes sé produktit mund té
bjeré.

A\

3.5 Procesi i mikserit

[

1. Mbylleni ndalesén e pikave (13) gé éshté
vendosur né daljen e [éngut (14).

2. Shtypnibutonin (&) (9).
3. Shtyjini frutat ose perimet gé do t& pérpunoni
pérmes hink&s (2) duke pérdorur shtypésen (1).

Mund ta pérdorni kété funksion pér
pérzierje té frutave ose perimeve té
ndryshme.
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B Pérdorimi

4, Procesi i shtrydhjes do té pérfundojé pasi
sistemi té rrotullohet majtas dhe djathtas pér
rreth 1,5 minuta. Pajisja do té I&shojé njé sinjal
pasi té keté mbaruar procesi.

PARALAJMERIM: Nuk duhet t8

kalohet shenja Max. né dhomén e

cilindrit (4). Nése e kaloni shenjén

Max. léngu i nxjerré do té derdhet.

5. Higeni ndalesén e pikave (13) e cila &shté
vendosur né dalien e IBngut (12). Léngu i
pérzieré do té derdhet né enén e léngut (8).

6. Higeni pajisjen nga priza.

3.6 Pérpunimii ushgimeve té
ngrira

Para se té filloni procesin: pritini
frutat q@¢ do t& pérdomni (kivi,
luleshtrydhe, banane, etj.) né copa
té vogla dhe ngrijini.

1. Vendosni enén e ngrirjes né vend té furcés
rrotulluese (3) kur montoni pajisjen.

2. Shtypnibutonin (&) (10).

3. Kalojini dhe shtyjini frutat & do té pérdorni
pérmes grykés sé furnizimit duke pérdorur
shtypésen (1).

4, Shtypni butonin (O) (15) njéheré pasi té keté
mbaruar procesi.

5. Higeni pajisjen nga priza.

Kur pérgatitni akullore frutash té
ngrira, pérbérésit qé keni pérpunuar
do té dalin jashté daljes sé pulpave

(14).

[i]

PARALAJMERIM: Frutat qé
jané nxjerré nga ngrirja duhet té
mbahen né temperaturé ambienti

pér rreth 15-20 minuta.

3.7 Cmontimi

o Ndigni hapat e instalimit né radhé té kundért
pér ta cmontuar pajisjen.

10/50Q
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n Informacion

4.1 Pastrimi dhe kujdesi

A\
A\

1. Fikeni dhe higeni pajisjen nga priza.
2. Prisni qé pajisja té ndalojé komplet.

[

3. Cmontojeni pajisjen.

4, Pastrojeni trupin (18) me njé lecké té njomé.

5. Pastrojeni pajisjen duke pérdorur furcén qé vjen
bashké me pajisjen.

6. Lajini pjesét e tjera me detergjent enésh dhe
sfungjer.

[i] Mos i lani pjesét né lavastovilje.

4.2 Ruajtja

1. Nése nuk keni ndérmend ta pérdorni pajisjen
pér njé kohé té gjaté, ruajeni me kujdes.

2. Higeni pajisjen nga priza para se ta ngrini.

3. Mbajeni pajisjen né njé vend té freskét dhe t&
thaté.

4, Mbajeni pajisjen larg fémijéve,

PARALAJMERIM: Asnjsheré
mos pérdorni hollues benzine,
pastrues gérryes, objekte metalike
ose furca té ashpra pér ta pastruar
pajisjen.

PARALAJMERIM:  Asnjéherd
mos e futni pjesén e motorit (3)
ose kabllin e energjisé né ujé ose né
léngje té tjera dhe asnjéheré mos i
mbani nén ujé té rrjedhshém.

Esht8 mé e lehté ta pastroni pajisjen
menjéheré pasi e keni pérdorur.

4.3 Lévizja dhe transporti

1. Gjaté Ievizjes dhe transportit, mbajeni pajisjen
né paketimin e saj origjinal. Paketimi i pajisjes e
mbron nga démtimet fizike.

2. Mos vendosni ngarkesa té rénda mbi pajisje ose
paketim. Pajisja mund té démtohet.

té shkaktojé démtime té pariparueshme.
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MpBO npoyuTajTe ro ynatcteoTto!
HOQMTyBaHM KNNEeHTN,

Bu Gnarogapume wto u3bpasTe npou3son Ha Beko. Ce HapeBame geka ke ru
[obveTe Hajoobpute pesynTaTv CO HALIMOT NPOM3BOA, KOJITO € MpOM3BEedeH COo
BMCOKOKBANWTETHA M BPBHA TEXHOMOMMja. 3aT0a, BHAMATENHO NPOYMUTajTe IO LEenoTo
ynaTCTBO U Lienata apyra npuapyHa AoKyMeHTalyja npea 4a ro KopucTiTe npon3soaoT
W 3a4yBajTe ro 3a uaHa notpeba. Ako ro npegageTe NpoU3BOA0T Ha ApYru, AajTe UM
ro n ynatcteoto. Cnegete ru cute npeaynpeayBara u HhopMaLmuy Bo ynaTcTBoTO.

3HayeHw-e Ha cumbonuTte
CnepHuTe cumbonu ce KopucTaT HU3 pasHUTe NMorfasja Ha OBa ynaTCTBo:

BaxHu WH(opmaumm M KOpUCHM
COBETM 3a ynotpebara.

NMPEAYNPEOYBAWE:

MpeaynpegyBaka 3@  OnaCHU
CUTYaLu BO 0fiHOC Ha Ge3begHocTa
GJr

N0 XNBOTOT N UMOTOT.

Matepujanute ce HaMeHeTH aa
Buaat BO KOHTaKT CO XpaHara.

He noTonygajTe ro ypenor, kabenot
WUNK NPUKITY4OKOT 3a CTPYja BO BOAA
WA SPYTY TEYHOCTU.

OBoj Npon3Bog e NpoM3BELEH BO €KOMOLLKA M TEXHOMOLLKW BPBHA MOCTPOjKa.

OTNajaHa enekTpUYHa 1 eNeKTpoHeka - PCB.

YcornaceH e co Perynarusara 3a C € He cogpxw nonuxnopupaH Gudpennn
onpema - WEEE.

HanpaseHo Bo HPK.



BaxHu nicpopmaumm 3a 6esdbegHocTa
M XXMBOTHaTa cpeauHa

Be monume TemenHo npoumTajTe
o OBOj MpupayHuK 3a ynotpeba
npeqd ga ro ynotpebysare ypeaot!
Cnepete ™ cute 6e36emHOCHM
WHCTPYKUMM 33 fpa  u3berHere
OLWITETYBata NoOpaan HenpasuiHa
ynotpebal

UyBajTe ro NpupayHuKoT 3a maHa
ynotpeba. AKo ro jafieTe ypeaoT Ha
TPETU nuua, Toraw Tpeba ga um ro
[afeTe 1 0BOj NPUPAYHKK.

1.1 OnuwTa
0e3bepHoOCT

- OBOj ypes e HameHeT 3a ynotpeba
BO JoMaLUHK ycnosu. He Tpeba aa
ce ynotpebyBa 3a KoMepLmjanHu
HaMEeHM.

« Ypenot moxar fa ro ynotpebysaat
[ela Ha Bo3pacT of 8 roanHn unu
noctapu u nyre co HamaseHu
un3nykK, nepuenTyanHu unu
MEHTasHM cnocobHOCTK, UNK 04
rnyre KOULITO HeMaar Nno3HaBame
W UCKYCTBO CO Hero Cé fofeka
ce HaarnegysaHu u aobusaat
WHCTPYKLMW BO OLHOC Ha
besbeaHara ynotpeba Ha ypeaot
W Ha ONacHOCTUTE.

. [leuiata He Tpeba fa cv urpaart co
ypenoT.

. OBOj ypen He Tpeba pa Guge

ynoTpeGyBaH oA aeLia. [pxete ro
YPe[IoT 1 KabenoT noHacTpaHa of

feua.

« UuCTeeTo M 0apXKYBaETO He

Tpeba aa ce n3Beaysa o Aeua.

- He ynotpeGysajre ro gokomnky

kabenor 3a cTpyja, unu untepoT
Ha ypeaoT e owTeTeH. CtaneTe BO
KOHTaKT CO aBTOpU3MPaH CEPBIAC.

+ Wcknyuete ro og ctpyja ypegot

kora He ro ynoTtpebysarte,
Kora ru cTaBaTe/0TCTpaHyBaTe
[00ATOLMUTE UMK NPE YNCTEHETO.

- YnoTpebyBajTe camo OpurMHarnHu

[NOBY UMK [1ENOBM NpenopaYaHm
0fi NPOV3BOANUTENOT.

- He obupysajte ce pa ro

packronyBare ypezor.

- Bawwot HanoH BO gomot Tpeba

fa 6bmage BO COrmacHocT co
WH(OpMaLmMKTe LWITO Ce HaofaaTt
Ha NnoyKaTa Ha ypeaor.

- Kopuctete ro co npuknyyok co

3a3emjyBarbe.

- He ynotpebyBajTe ro ypeaot co

NPOAOJTXEH kaben.

- He Bneyete ro kabenoT kora ro

UCKIyyyBaTe ypenot of CcTpyja.

BaseH cokoBHYK / MpupayHuk 3a ynotpeda
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BaxHu nHcpopmauum 3a 6e3dbegHocTa
W XXMBOTHAaTa cpeauHa

- cknyyete ro ypepgotT ofn
CTpyja npea fda ro 4uctute,
packronyeaTte W1 3aMeHyBaTe
[04aToLM U YekajTe LienocHo aa
3anpe.

+ Mo uncteweTO OCTaBeTe ypenor
W cuTe [eNoBM Aa ce ucywat
npea Aa r1 npukaynTe Hasag
BKNYy4uTE NOBTOPHO BO CTpYja.

- He ponupajte ro kabenot Ha
YPEAOT CO BMaXHW WU MOKPU
paLe.

- He notonysajte ro ypepor,
kKabenot wunM  NPUKIY4YOKOT
3a CTpyja BO BOZa wnu Apyru
TEYHOCTM.

- He pabotete co ypegoT u He
OCTaBajTe o0 HWUTY HerosuTe
[ernosu Bp3 wunu 6nusy Tonnm
MOBPLLNHM.

- He ynotpebyBajte ro ypeaot
nocTojaHo noeeke o 20 MUHYTK.

+ He otctpaHyBajte ro cagot 3a
nynnata gogeka ypenot paboty.

+ He KOPUCTETE IO COKOBHUKOT 6es
CafoT 3a nynna BO Hero.

» Kora ro nonHuTe ypeaoT co xpaHa,

NpUTUCKajTe ja CO AenoT HaMeHeT
3a T0a. He ynotpebysajte ru
NnpcTUTE WNW HeKakoB Apyr
npeaMer.

Vceverte ro 0BOLL|ETO Ha NapyeHLa
[0BOITHO rofiemMu 3a Aa noMuHaTt
HW3 OTBOPOT.

A3Bagete rv cemkute of OBOLLjaTa
CO ronemMu CeMKU W u3nynete
oBowjaTta co aebena kopa wunu
Kopa LUTO He Ce jage npeg Aa ru
CTaBWTE BO YPeaor.

He ponupajte rm poTupaykute

[1eN0BY [JOMIEKa € YPEAOT BKNYYEH.
MocTou onacHocT o nospefa.

» [lokonKy ro yyBaTe nakyBakeTo,

APXETe ro noHacTpaHa of geua.
He nputuckajTe ro Typkanoto
nojako 3a Aa aobueTe noBeKe COK.
OctaBeTe ypeaoTr Aa pabotu
Ha npa3Ho 10 cekyHau w notoa
MOYHETE Aa LeanTe CoK.
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BaxHu nicpopmaumm 3a 6esdbegHocTa
M XXMBOTHaTa cpeauHa

- Kora ypenot e npeontoBapeH,
TOj CaMMOT Ce MCKIydyBa 3a Aa
He ce pacune. Ako ce cryuu Toa,
UCKNyYeTe o WU OTCTpaHeTe ja
XpaHaTa LWTO ro npeauasKkana
npeonTtoBapyBaweTo. Moxerte
NOBTOPHO fa [0 KOPUCTUTE
YPenor 3a Liefiere COK 0TKaKo Ke
nodekare 10 cekyHau.

1.2 YcornaceHocT co
avpekTtuBaTta 3a WEEE 3a
c¢pnawe Ha Npon3BoAoOT:

OBOj NPOW3BOZ € YCOrTaceH CO AMpeKTUBaTa Ha
EY 3a WEEE (2012/19/EU). Osoj npoussog ro
HOCK cMMBONOT 3a KnacudmkaLmja 3a HaYWHOT Ha

(hpnatbe Ha enexkTpuyHa U enexkTpoHcKa onpema
(WEEE).

X

OBoj mpow3sopg € npou3BedeH Co
BMCOKOKBANUTETHU [EenoBu "
Marepujani KoULTO MOXe MOBTOPHO
Ja ce KopucTaT 4 Ce COOABETHW 3a
peunknupawe. He pnajre o
MPOW3BOAOT CO HOPMAnHWOT AOMalleH W Apyr
oTnag Kkora Hema mnoBeke [a 0 KOpUCTUTE.
OpHecerte ro Bo CobMpeH LieHTap 3a peLknnpare
Ha enekTpU4YHa W  EnekTpoHCKa  onpema.
KoHcynTupajte 1 nokanHute HaanexHn Tena 3a
Aa [03HaeTe Kajie ce OBUE COBUPHM LIEHTPN.

1.3 YcornaceHocT co
AupeKTuBaTta 3a pu3uk oag
onacHu maTtepum

Mpou3BOAOT LITO TO KYNWBTE € YCOrmaceH
CO AMpekTMBaTa Ha EY 3a puauk of onachu
matepun (2011/65/EU). He compxu WTETHU W

3abpaHeTn matepujani KOMLTO Ce NOCOYEHN BO
anpekTmeara.

1.4 Uucpopmaumm 3a

nakyBaweTo

Y MaTepujanute 3a nakyBareTo Ha
® @ | npoussogor ce u3paboTeHn of
- PeLmKInpaYKm Marepujanu BO

COMMacHOCT CO HaLUTE HaLMOHAMHM
perynaTueu 3a XWBOTHa cpeauHa. He dpnajte ro
MaTepujanoT  Of MaKyBaweTo 3aedHo  Co
pomMawHmoT v apyr otnag. OpgHecete ro BO
LeHTap 3a cobupare Matepujan of nakyBare
LUTO FO NOCOYYBA NTOKANTHOTO HAAMEXHO TeNo.

1.5 PaboTu WTO MOXeTe Aa rm
HanpaBuTe 3a Aa 3awTeguTte
cTpyja

Cne,que ' BpeEMUHaTa npenopadvaH 3a Bpeme

Ha ynoTpebarta LUTO Ce HaoraaT BO MPUPaYHHKOT.
Wckny4eTe ro ypenoT og cTpyja no ynotpebarta.

BaseH cokoBHYK / MpupayHuk 3a ynotpeda
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n BaBeH COKOBHUK

2.1 MNpernep

Typkarno

WHka

Potupauyka yeTka
LinnuHgpuyna komopa
CobupHuk Ha cok

Llenanka 3a cmpaHarto oBoLuje/copbe
Llenanka 3a oBoLuje/3eneHyyk
CobvpHuk Ha nynna

Konye 3a mMeLLare

10. Konye 3a cok

11. Wpad 3a nputnckar-e

12. U3ne3 Ha cok

© © N o ok wbhd =

13. CTonmpay Ha Kanku

14. A3anes Ha nynna

15. Konye 3a cton

16. Konye 3a obpaTHa Hacoka
17. Yetka 3a uncTere

18. Teno

2.2 TexHU4YKM nogaToum

HanoH: 220-240 V~, 50/60 Hz
MokHocT: 200 W

TexHU4K1TE 1 An3ajHepCKn MognudukaLmmn ce
3a[pXKaHu.

BpeﬂHOCTMTe LITO Ce HaBeLeHW CO O3HaKWUTE LUTO Ce BUAMUBY Ha BaLLIMOT anapar unu Bo Apyr UcnevateHu LOKYMeHTU LOCTaBEHN CO HEro
NpeTcTaByBaar BpeAHOCTH nobueHn ﬂaﬁopaTOpMCKM BO COrMacHOCT CO peneBaHTHUTE CTaHaapaun. Osve BPEOHOCTU MOXeE [ia Bapupaat cnopes

MCKOPWCTEHOCTa Ha YpeaoT U OKOINHUTE YCNOoBU.

16 / MK
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Pabora

3.1 NoaroTtoBKa

1. OTCTpaHeTe v cuTe MaTepujank u HanenHUum
Ofl NakyBareTo M (hprieTe M BO COMMACHOCT
CO MPUMEHMMBHUTE NPABHM PerynaT1si.

2. Wlcunctete v genosuTe WTO fgoaraaTr BO
KOHTaKT CO XpaHa kora ro ynotpebyeate
ypegoT 3a npsmar (BugeTe ro W Aenot
,ductere n Hera*).

3.2 NocTaByBaw-e

1.CraBeTe ja uunMHapuyHaTa komopa (4) Ha
Tenoto (18) 3a M3NesoT Ha mynna u cok aa ce
ofHanpeg.

NMPEAOYNPEOYBABE:
Ocurypete ce [feka e 3aTBOPEH
CUMMKOHCKMOT 4en Moj  M3nesor
A 3a cok (12) npen pa ja crasute
UMnMHApWUYHaTa komopa (4). MHaky

VCLiEOEHNOT COK Ke mpoTede Bp3
TENoTO Ha ypenot (12).

2.MpBo cTaBeTe ja poTMpaykata ueTka
(3), notoa craBeTe ja UMAMHOpUYHATa
komopa (4) Bo Tenoto (12). Cumbonor (4) Ha
LMnMHapUyHaTa komopa (4) coopmsetcTByBa
Ha cumbonoT (V) Ha Ledenkata 3a osoLuje/
3enenyyK (7).

3. CraBerte ro wpadot 3a nputuckame (11) Bo
cuntepot. Ako wpadot 3a nputuckarse (11)
He € NPaBWITHO MOCTABEH, MHKaTa (2) He MOXe
[ia ce CKronu.
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Pabora

4.CraBeTe ja WHKaTa (2) Ha HauMH Ha Koj
cumboroT (‘i) e nopaMHeT co cMBONOT (A) Ha
LMnMHApKUYHaTa komopa (4).

5.M3potupajte ja umHKkaTa (2) BO Hacoka
Ha 4YacOBHWKOT C& pJogeka  cumbBonot
(@) He Oupe nopamHet co cumbonor (4) Ha
rmaBHoTo Teno (18). Ke cnywHete 3ByK Ha
KMUKHYBatbE.

NMPEAYNPEOYBAME:
Ypenot He paboTu Kora e 3aknyyeHo

A PE3ETO 3a 3aKINy4yBatbe.

3.3 PaboTta

1. BknyyeTe ro ypegoT Bo CTpyja.

2.CraBeTe 1o cobupHUKOT Ha nynna (5) mog
n3nesot 3a nynna (14), u ctaBeTe ro CoOUPHUKOT
Ha cok [H] nog nanesor 3a cok (12) .

3. OTcTpaHeTe 1 cemkuTe U U3nyneTe ja kopara
Ha OBOLLJETO UNK 3eneHYykoT WwTo Tpeba ga ce
npouecupa.

TBpauTe CeMku MOXe fja ro owTeTar
cunTepor.

NMPEOYNPEQYBAHKE: [pen
Ja MOYHETE CO LieAeHeTo CoK,
ocTaBeTe 0 ypegoT fa nopaboTw
10 cekyHoM Ha npasHo 1 noToa

f NMPEAYNPEAOYBAKBE:

HanomnHeTe ro.

VceukajTe ja xpaHaTa WTO cakaTte
[i] ja ja cTaBuTe BO WHKaTa (2) Ha
COOABETHM NapyeHLa.
4. TlpuTCHETE TO OBOLLJETO M 3EMEHYYKOT BO
YPenoT co NoMoLL Ha Typkanoto (1).

3.4 lNMpouecoT Ha nNpaBeH€e COK

1. MputucHere ro konyeto () (10).
Mpeq aa NoYHeTe CO LiedereTo CoK, OCTaBeTe
ro ypenot fa nopabotu 10 cekyHam Ha NpasHo
11 MOTOA HaMnomHeTe ro.

2. [puTnCHETE ro OBOLLIETO BO pOTUpaYKaTa YeTka
(3) H13 nHKaTa (2) co nomoLw Ha Typkarnoto (1).

3. MpuTuckerte ro konueto (O) (15) wrom 3aspLum
npouecoT. CoKOT ke Te4e BO CODMPHMKOT Ha COK
(8).

4. Ucknyyete ro of CTpyja.

[i]

Kora ypegot e 3arnaBaHe W He
paboTh, MPUTUCHETE TO KOMYETO
() (16) n opxeTe ro 5 cekyHam.
MoToa MOBTOPHO MPUTUCHETE TO
konueTto () (10) .

NPEAYNPEQYBAHE: Kora
npoLecvpare 3eneHYyK CO ronemu
KOMMYMHYM BnakHa (kako Lenep unm
nMyeHnyHa Tpesa), npenopadvyBame
[a ja MCYMCTUTE LMNMHAPWUYHATA
komopa (4) n uenenkara 3a oBowuje/
3eneHyyK (7) 0TKako cTe ucueanne
200 rpama xpaHa. WHaky, moxe
Ja ce Hamanu eqeKkTUBHOCTa Ha
MPOM3BOLOT.

A\
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Pabora

3.5 MewoBuT npouec Ha
npaBewe COoK

MoxeTe pa ja kopuctute oBaa
(bYHKLM}a 3@ MELLaBWHM HanpaBeHu
0f} Pa3nny4HY OBOLLja 1 3eMeHYyLM.

1. 3aTBOpETE ro CTONMPAYOT Ha Kanku (13) kojwTo
€ NMOCTaBEH Ha 13ne30T 3a CoK (14).

2. MpuTucHeTe ro konyeto () (9).

3. MpUTUCHETE TO OBOLLJETO W 3EMEHYYKUT LUTO
Tpeba pa ce npouecupa HU3 MHKaTa (2) co
nomoLL Ha TypkanoTo (1) .

4. TlpouecoT Ha npuTUCKake ke 3aBpLUM OTKaKo
CUCTEMOT Ke Ce BPTU NIeBO U JecHo okony 1 1
non MuHyTa. YpenoT ke MyLITW 3ByYeH CurHan
LUTOM 3aBPLLK MPOLIECOT.

NMPEOYNPEOYBAKE: He
Tpeba Ja ce HagMuWHyBa O3Haka

33 MaKkCUMyM Ha UMAMHAPWYHATA

komopa (4). Ako ja HagMmuHeTe

03Hakara 3a MakcumyM, JO6MeHNoT

5. OTcTpaHeTe ro cronupadvor Ha kanku (13)
KOJLUTO € rocTaBeH Ha u3nesoT 3a cok (12).
MeLuaHnoT COK Ke Tede BO COBMPHUKOT Ha COK
8).

COK ke npoTeye.
6. Ucknyyete ro og cTpyja.

3.6 NMpouec 3a copbe ox
3aMp3HaTo oBoLlje

(i

Mpen na 3anouHeTe: ucelKajTe
0 OBOLUJETO WITO Ke 0 KOpUCTUTE
(knBwm, jaroau, GaHaHM UTH.) Ha Manu
napyeHLa 1 3aMpaHeTe ro.

3.CraBeTe 1o W NPUTUCHETE O OBOLLJETO LUTO
ke ro KOpWUCTWTE HM3 WMHKATa CO MOMOLL Ha
Typkanoto (1).

4. Mputnckerte ro konyeto (O) (15) wrom 3aBpLum
npoLiecoT.

5. Ucknyyere ro og cTpyja.

(i

[ogeka nogroteyBate copbe of
3amMp3HaTo OBOLLje, COCTOJKUTE LUTO
M npouecupate ke npoTeyar of
n3nesot 3a nynna (14).

1.CTaBeTe 10 CcafoT CO 3aMp3HaToO OBOLLje
HaMecTo poTupadkata uetka (3) kora ro
CKromnyBate ypezor.

2. MputucHete ro konyeto () (10).

NMPEAOYNPEOYBAHWE:
OBowjeTo WTO € u3BageHo of
3amp3HyBavoT Tpeba Aa cToM Ha
cobHa Temnepatypa 15-20 MuHyTY.

A\

3.7 PacknonyBatse

« Cnegete m YekopuTe 3a MHCTanauuja BO
obpaTeH pegocres 3a 4a packronuTe ypeaor.
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n UHdopmaumu

4.1 YncTtewe n oapxyBamwe

A\
A

1. W3raceTe ro ypenot v UCKNy4eTe ro of cTpyja.
2. MovekajTe ypenoT 4a 3anpe LenocHo.

[

3. PacknoneTe ro ypeaor.
4. NcumcTete ro Tenoto (18) co BnaxHa kpna.

5. WcuucTeTe ro ypemot o MOMOL Ha yYeTkara
LUTO fj0ara co ypeaor.

6. M3amujTe v ocTtaHatuTe OenoBW CO canyH U
CYHrep.

NMPEOYNPEOYBAHKE:
Hukoraww He ynotpebyBajte GeHauH,
pacTBopyBayn, abpasuBHYM YucTaum,
MeTanHu 06jeKTV UMK TBPAK YeTKM
Kora ro YucTUTE ypesor.

NMPEOYNPEOYBAWE:
Hukorall He cTaBajTe ja MOTOpHaTa
eanHuua (3) unm kabenot 3a cTpyja
BO BOda Wnu koja 6uno Aapyra
TEYHOCT W HUKOrall He ApXeTe ja
nog, Boga LTO Teve.

[onecHo e Kora Ke ro ucyuctute
YpeqnoT BeaHaLl no ynotpebara.

He mujTe v 4enosuTe BO MalLvHa
3a cafjoBU.

(i

4.2 YyBame

1. JoKonky HemaTte Hamepa [fa ro Kopucrtute
ypenoT nofonro Bpeme, Cknagupajte ro
BHWUMATESHO.

2. Wcknyyete ro og cTpyja npeq nogurakeTo.
3. UygajTe ro ypenot Ha nagHo U cyBo MECTO.
4. [ipxeTe ro ypeaoT noHacTpaHa oA Aeua.

4.3 PakyBare 1 TpaHCNoOpT

1. 3a Bpeme Ha paKyBar-eTO CO YPEOT U HEroBOTO
TpaHCnopTUpatbe, HOCETe 0 BO HEroBOTO
OpUTMHAMHO MakyBatbe. [lakyBawero ro
3allTUTYBa O CeKakay (OM3NYKM OLLTETYBAbA.

2. He cTaBajTe TeLuku paboTv Bp3 ypeaoT unm Bp3
nakyBareT0. YPeLoT MOXeE Aa CE OLITETH.

3. [lokorky BW nagHe Ha 3eMja Toj ke Aa NpecTaHe
Aa pabotu unu ke Guge TpajHoO OLUTETEH.
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Prvo procitajte ovo uputstvo za upotrebu!
PoStovani kupcil

Zahvaljujemo vam na kupovini proizvoda kompanije Beko. Nadamo se da Cete na
najbolji moguci nacin iskoristiti svoj proizvod, koji je napravljen sa visokim kvalitetom
i vrhunskom tehnologijom. Stoga, protitajte celokupni priru¢nik za upotrebu i sve
druge pratece dokumente paZljivo pre koriS¢enja proizvoda i sacuvajte ih za buducu
upotrebu. Ako ovaj proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo.
Postujte sva upozorenja i informacije u prirucniku.

Znacenje simbola
Slededi simboli se koriste u raznim odeljcima ovog uputstva:

VaZne informacije i korisni saveti u
vezi sa upotrebom,

UPOZOREN]JE: Upozorenja na
A opasne situacije koje se odnose na
bezbednost Zivota i imovine.,
Il Materijali su predvideni da budu u
dodiru sa hranom.
L 4 Nemojte potapati aparat, kabl za

iﬁ napajanje li utikat u vodu il bilo koju
drugu tecnost.

Ovaj proizvod je proizveden u ekoloskim i tehnicki najsavremenijim objektima.

Uredaj je uskladen sa WEEE direkti- Ne sadrzi PCB.
vom. Proizvedeno uNRK,




VazZna uputstva u vezi sa bezbednoscu
i zaStitom zZivotne sredine

Detaljno proCitajte ovaj prirucnik
sa uputstvima pre koriS¢enja ovog
uredajal Pratite sva bezbednosna
uputstva da biste izbegli Stetu zbog
nepravilne upotrebe!

Cuvajte priru¢nik sa uputstvima za
koriScenje u buducnosti. Ako ova
uredaj dajete drugom licu, onda
morate da prilozite i ovaj prirucnik
sa uputstvima,

1.1 OpSta bezbed-

nost

« Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo
za upotrebu u domacinstvu. Ne

sme se koristiti u komercijalne
svrhe.

« Ovaj aparat mogu da koriste deca
starosti 8 godina i vise, 0sobe sa
smanjenim telesnim, senzornim
| mentalnim sposobnostima, kao
| osobe koje nemaju dovoljno
potrebnog iskustva i znanja sve
dok su pod nadzorom u pogledu
bezbedne upotrebe proizvoda ili
su prosli obuku i razumeju rizike
upotrebe proizvoda,

« Deca ne smeju da se igraju
aparatom,

« Ovaj aparat ne smeju da koriste
deca. Drzite uredaj i kabl van
domasaja dece.

« (i¢enje i odrZavanje koje obavlja
korisnik ne treba da obavljaju deca.

« Nemojte da koristite uredaj ako
su kabl za napajanje, uredaj ili
filter oSteceni. Kontaktirajte sa
ovlascenim servisom.

« lzvucite utikaC aparata iz struje
kada nije pod nadzorom ukoliko
postavljate/uklanjate dodatke i
pre CiScenja.

« Koristite iskljucivo originalne
delove ili delove koje preporuCuje
proizvodac.

« Nemojte da pokuSavate da
rastavite uredaj.

« VaSe mrezno napajanje strujom
mora bitiu skladu sainformacijama
na plocici na uredaju.

« Aparat koristite sa uzemljenom
uticnicom.

« Nemojte koristiti uredaj sa
produznim kablom.

« Ne vucite kabl za napajanje
prilikom iskljucivanja utikala
uredaja.
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VazZna uputstva u vezi sa bezbednoScu
| zaStitom Zivotne sredine

o ISkljuCite aparat iz utiCnice pre
CiS¢enja, demontaze, zamene
dodataka | saCekajte da se
pOtpuno zaustavi,

« Nakon CiSCenja osusite aparatisve
delove pre nego Stoih povezete sa
glavnim napajanjem i pre nego Sto
prikacite delove.

« Ne dodirujte prikljucak aparata
vlaznim ili mokrim rukama.

« Nemojte potapati aparat, kabl za
napajanje ili utikac u vodu ili bilo
koju drugu tecnost.

« Nemojte upravljati ovim aparatom
ili bilo kojim njegovim delom ili ih
postavljati na tople povrSine |l
blizu njih.

« Nemojte koristiti aparat duze od
20 minuta neprekidno.

« Nemojte da uklanjate posudu za
pulpu dok aparat radi.

« Nemojte da koristite sokovnik bez
postavljene posude za pulpu.

« Koristite iskljucivo potiskivac za
stavljanje hrane u aparat. Nemojte
da koristite prste ili neki drugi
predmet.

« Secite voce tako damoZze dastane
u otvor za ubacivanje,

« Uklonite kostice iz koStunjavog
voda i uklonite koru sa voca Cija
kora je debela ili se ne jede pre
nego Sto voce stavite u aparat.

« Nemojte da dodirujete rotacione
delove dok je aparat ukljucen.
Postojirizik od povrede.

« Ako Cuvate materijale pakovanja,
skladistite ih van domasaja dece.

« Nemojte da gurate potiskivac
snazno da biste izdvojili viSe soka.

« Rukujte aparatom dok je prazan
tokom 10 sekundi, zatim poCnite
da izdvajate sok.

« Kada se aparat prekomerno
optereti, on Ce se automatski
iskljuciti u cilju zaStite. Ako se to
dogodi, iskljucite aparat I izvadite
hranu koja dovodi do opterecenja.
Aparat mozete da koristite za
izdvajanje soka ponovo nakon Sto
saCekate 10 sekundi.
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I8 \Vazna uputstva u vezi sa bezbednoScu
| zaStitom Zivotne sredine

1.2 UsaglaSenost sa WEEE
direktivom i odlaganje otpada:

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom
Evropske unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi
simbol klasifikacije za elektri¢ni i elektronski otpad
(WEEE),

Ovajproizvodije proizvedenkoris¢enjem

visokokvalitetnih delova i materijala

koji se mogu ponovo iskoristiti i koji su
pogodni za reciklazu. Ne odlaZite ovaj
otpad zajedno sa normalnim kucnim i
drugim otpadom na kraju radnog veka. Odnesite
ga u centar za prikupljanje za reciklazu elektricne |
elektronske opreme. Konsultujte se sa svojim
lokalnim vlastima da biste saznali o ovim centrima
za sakupljanje otpada.

1.3 UsaglaSenost sa RoHS
direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske unije (2011/65/EU). On ne
sadrZi Stetne i zabranjene materijale navedene u
direktivi.

1.4 Informacije o pakovanju

Yy, Ambalazni materijali ovog proizvoda su

® @ | napravijeni od materijala koji mogu da
- recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zaStiti Zivotne sredine.
Ambalazne materijale ne odlagati zajedno sa
ku¢nim ili drugim otpadom. Odnesite ih na mesta
za prikupljanje ambalaznog materijala odredena
od strane lokalne vlasti.

1.5 Sta treba uraditi da se
uStedi energija
Pridrzavajte se  vremenskih  ogranicenja

preporucenih ovim priru¢nikom tokom upotrebe.
Izvucite utikaC aparata iz struje nakon upotrebe,
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E Sokovnik za sporo cedenje

2.1 Pregled

Potiskivat

Levak

Vrteca Cetka

Komora cilindra

Posuda za sok

Sito za zamrznuto voce / Serbet
Sito za voce/povrce
Posuda za pulpu
Dugme za meSanje

10. Dugme za cedenije soka
11. Zavrtanj prese

12. 1zlaz za sok

W O N U Wy

13. Granicnik za kapanje

14. Izlaz za pulpu

15. Dugme za zaustavljanje
16. Dugme za obrtanje unazad
17. Cetka za ti¥cenje

18. Telo

2.2 Tehnicki podaci

Napajanje: 220-240V~,50/60 Hz
Snaga: 200 W

ZadrZavamo pravo na tehnicke i modifikacije u
dizajnu.

Vrednosti koje su date na oznakama postavljenim na vas uredaj ili drugim Stampanim materijalima koje ste dobili sa uredajem predstavijaju
vrednosti koje su dobijene u laboratorijama, u skladu sa vaZecim standardima. Ove vrednosti mogu da variraju prema upotrebi uredaja i uslovima

sredine.
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Upotreba

3.1 Priprema

1 lzvadite sav materijal za pakovanje |
oznatavanje i uklonite ga u saglasnosti sa
primenjivim zakonskim propisima.

2. Pre prvog koriS¢enja aparata ocistite delove
koji dolaze u dodir sa hranom (pogledajte
odeljak ,CiS¢enje i odrZavanje”).

3.2 Instalacija

1. Postavite komoru cilindra (4) na telo (18) tako
daizlazi za pulpu i sok budu na prednjoj strani.

UPOZOREN]JE: Postarajte se da
silikonski zatvaracispod izlaza za sok
A (12) bude zatvoren pre postavljanja
komore za cilindar (4). U suprotnom,
izdvojeni sok e tecipreko tela (12).

2. Prvo, postavite vrtecu Cetku
(3), zatim postavite komoru cilindra (4) u telo
(12).Simbol (a) na komori cilindra (4) odgovara
simbolu () na situ za voce/povrce (7).

3. Pritisnite zavrtanj prese (11) u filter. Ako se
zavrtanj prese (11) ne postavi ispravno, levak
(2) se ne moZe sastaviti,

4, Postavite levak (2) tako da simbol () bude
postavljen sa simbolom (4) na komori cilindra
(4).

5.Rotirajte  levak (2) u smeru kretanja
kazalki na satu dok se simbol
(@) ne poravna sa simbolom (4) na glavnom
telu (18). Cucete klik.
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UPOZORENJE: Aparat nece
A raditi dok se brava za zakljutavanije
ne zakljuca.

3.3 Rukovanje
1. Prikljucite uredaj u strujnu uticnicu.

2. Postavite posudu za pulpu (5) ispod izlaza za
pulpu (14)istavite posudu za sok[Hlispod izlaza
za sok (12).

3. Uklonite kosStice i oljustite koru sa vocaiili povrca
koje Cete obraditi.

UPOZORENJE: Tvrde kostice
mogu da oStete filter,

UPOZORENJE: Pre poetka
izdvajanja soka rukujte aparatom
10 sekundi dok je prazan, zatim ga
napunite.

Isecite hranu koju Zelite da stavite u
levak (2) na odgovarajucu velitinu.

B b DB

4,Gurnite vocCe ili povrCe u aparat koriste(i
potiskivac (1).

3.4 Proces izdvajanja soka

1. Pritisnite dugme (&) (10).
Pre poCetka izdvajanja soka, aktivirajte aparat
tokom 10 sekundi dok je prazan, a zatim ga
napunite.

2. Gurnite voce u vrteCu Cetku (3) kroz levak (2)
pomocu potiskivaca (1).

3, Pritisnite dugme () (15) kada se obrada zavr3i.
Sok Ceisteci u posudu za sok (8).

4, Izvucite utikac uredaja iz uticnice.

[

Kada se aparat zaglavi i ne
radi, pritisnite i drzite dugme
(%®) (16) 5 sekundi. Ponovo pritisnite
dugme (@) (10).

UPOZORENJE: Prilikom obrade
povréa sa vlaknima (na primer,
stabljike celera i pSenitne trave),
preporucujemo da odistite komoru
cilindra (4) i sito za voce/povrce
(7) nakon Sto izdvojite 200 grama
hrane. U suprotnom, performanse
istiskanja  proizvoda se  mogu
smanjiti.

A\

3.5 Proces meSovitog
izdvajanja

(i

1. Zatvorite granitnik za kapanje (13) koji je
postavljen na izlazu za sok (14).

2. Pritisnite dugme () (9).

3. Gurnite voce ili povrce koje Cete obraditi kroz
levak (2) koristeci potiskivat (1).

4, Proces istiskanja bi¢e zavrSen nakon Sto se
sistem okrene nalevo i nadesno tokom 1,5
minuta. Aparat Ce aktivirati zvucni signal kada
Se proces zavrsi,

MoZete da koristite ovu funkciju za
svoje smeSe koje sadrze nekoliko
razlicitih vrsta voca ili povrca.
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B Upotreba

UPOZORENJE:  Ne treba
prekoraciti oznaku ,Max.” na komori
cilindra (4). Ako prekoratite oznaku
Max.", izdvojeni sok e preliti.

5. Uklonite granitnik za kapanje (13) koji je
postavljen na izlazu za sok (12). MeSani sok ¢e
iste¢i u posudu za sok (8).

6. lzvucite utikac uredaja iz uticnice.

3.6 Obrada Serbeta od
zamrznutog voca

Pre poletka procesa: isecite voce

koje Cete koristiti (kivi, jagode,
banane itd) na male komade i
zamrznite ih,

1. Stavite posudu za zamrzavanje umesto vrtece
Cetke (3) prilikom sklapanja aparata.

2. Pritisnite dugme (€®) (10).

3. Ubacite i potisnite voce koje Cete koristiti kroz
levak koristeci patiskivac (1),

4, Pritisnite dugme (&) (15) kada se obrada zavrsi,
5. lzvucite utikaC uredaja iz uticnice.

Dok  pripremate  Serbet  od
zamrznutog voca, sastojci koje ste
obradili isteci ¢e kroz otvor za pulpu
(14).

UPOZORENJE: \Voce koje je
izvadeno iz zamrzivaca treba da se
drzi na sobnoj temperaturi 15-20
minuta.

3.7 Rastavljanje

o Pratite korake za instalaciju prema suprotnom
redosledu da biste rastavili aparat.
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n Informacije

4.1 Ci3cenje i odrZavanje

A\
A\

1. Iskljutite uredaj iiskljuCite utikaC iz struje.
2. Satekajte da se aparat u potpunosti zaustavi,

[

3. Rastavite uredaj.
4, Qtistite telo (18) vlaznom krpom.

5. QCistite aparat koristeci Cetku koja se isporucuje
uz aparat.

6. Operite druge delove koristeci tetnost i sunder
za pranje sudova.

(i

4.2 SkladiStenje

1. Ako ne nameravate da koristite aparat duze
vreme, paZljivo ga odloZite.

2. lzvucite utikaC aparata iz struje pre neqo $to a
podignete.

3. Cuvajte uredaj na hladnom i suvom mestu.
4, Drzite aparat van domasaja dece.

UPOZOREN]JE: Nikada nemojte
koristiti rastvarale na bazi benzing,
abrazivna sredstva za Cis¢enje,
metalne predmete ili grube Cetke za
CiScenje ovog aparata.

UPOZORENJE: Nikada nemojte
da stavljate pogonsku jedinicu (3) ili
kabl za napajanje u vodu ili bilo koju
drugu tetnost i nikada nemojte da ih
drZite pod tekucom vodom.

LakSe je oCistiti aparat neposredno
nakon upotrebe,

Nemojte da perete delove u maSini
za pranje posuda.

4.3 Prenos i transport

1. Tokom prenosa i transporta, nosite uredaj u
njegovom originalnom pakovanju. Pakovanje
aparata ga Stiti od fizickih oStecenja.

2. Nemojte stavljati teSke predmete na aparat ili
njegovo pakovanje. Aparat se moZe oStetiti,

3, Ako vam aparat ispadne, to moZe izazvati
trajno oStecenje, odnosno aparat moZe postati
nefunkcionalan.

Sokovnik za sporo cedenje / Korisnicki prirucnik

29/SR









www.beko.com



